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AHHOTaAMSA

Xotute untath JljoMa Ha aHTJIMHACKOM C TIepeBOAOM ?

STa KHWUTA YCTPOEHA TaK: KaXJ0e aHTIIMICKOE TIPEeJIOKEHUE Cpasy
COMPOBOXIAETCS PYCCKUM TEKCTOM. BBl He uilleTe clioBa B CJIOBape U
He TepsieTe CMBICT. YnTaete — 1 IOHUMaeTe BCE C TIEPBOM CTPaHUIIBL.

«[IBe Nuanbl» — pomaH Aunekcanapa [oma o moOBH, YeCcTH U
OTACHBIX TallHaX. 371eCh €CTb CTAPUHHBIE 3aMKH, 3aTOBOPHI, y/U U
UCTOpUSI, KOTOpasl JEpXKUT B HANPSDKEHUH JI0 KOHIA. Yuras Takylo
KHUTY, BBl 3a0bIBaeTe, UTO YUUTE SI3bIK, — W 3TO JIYUIIHHA CIIOCOO
BBIyYUTb.

UYuraiite mpo ceOsl, YTOObI MPUBBIKHYTH K aHIIMICKOMY. UuTaiite
BCITYX, YTOOBI CJIBIIIATh Peub U CHUMATh SI3bIKOBOH Oapbep. Kaxkmoe
MpeIokKeHre — IIar K CBOOOJHOMY UTCHUIO.

A eCIM KTO-TO CKaKeT, YTO CHavasa HyXKHO BHyYUTh TPAMMATHKY,
BCIIOMHUTE: TIO-PYCCKM MBI 3arOBOPWJIM paHbIlle, YeM Y3HAH, 4TO
«OKW» U «IIU» TUITYTCS ¢ OYKBOR «H».



Conep:kanue

I'maBa
Konel 03HaKOMHUTETBHOTO (PparMeHTa.






Anekcanap droma
IBe /Inanbl. AHIJIO-
pycckasi OMJIMHIBA

I'1aBa




XOTHUTE YNTATh MPUKJIIOUEHUS HA AHIJIMMCKOM C IIEPEBOAOM ?

DTa KHUra yCTPOEHA TaK: KaXJ0e aHIJIUKMCKOE MPEeJIOKEHUE
Cpa3y COIMpPOBOXIAETCA PYCCKUM TEKCTOM. Bbl He uiere ciaoBa
B CJIOBApE U HE TepsieTe CMbICI. YnTaere — U MOHUMAETe BCE C
NIEPBOM CTPAHHULIBL.

«JIBe Inanb» — poman Anekcanapa [oma o 100BH, 4eCTH 1
OMACHBIX TalHaX. 3/1€Ch €CTh CTAPUHHBIE 3AMKH, 3aTOBOPBI, /1y3-
JI ¥l UCTOPUSI, KOTOPasi AEPKUT B HAIIPSIKEHUU 10 KOHIA. Ynras
TaKyl0 KHUTY, BbI 3a0BIBA€TE, UTO YUUTE SI3BIK, — M ITO JIyUIIHI
Croco0 BbIyUYUTb.

Yuraiite npo ceds1, YTOObI MPUBBIKHYTh K aHITIUKACKOMY. Yu-
TaiTe BCIIYX, YTOOBI CIIBIIIATH PeYb M CHUMATD SI3BIKOBOU Oapbep.
Kaxnoe nmpennoxeHne — miar K CBOOOJHOMY YTEHHIO.

A ecnm KTO-TO CKaXeT, YTO CHayajla HY)KHO BBIyYMTb I'paMm-
MAaTHUKY, BCIOMHUTE: MO-PYCCKM Mbl 3aTOBOPUJIM PaHbIIIe, YEM
Y3HAJIH, UTO «KU» U «IIH» MHITYTCS ¢ OYKBOW «I».
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Part One Yactb nepBas



The Count's Son and the King's Daughter I'padckuit coiH u
KOPOJIEBCKasl 10Yb

It happened on May 5, 1551. Ciyuunock 310 5 mast 1551 ro-
na. An eighteen-year-old boy and a woman of about forty left
a modest country house and slowly walked along the street of
a village called Montgomery. BocemMHaauaTuieTHHIA 0HOIIA U
’KEHILMHA JIET COPOKa BBILIUIM U3 CKPOMHOIO CEJIbCKOTO JOMMU-
Ka ¥ HETOPOIUIMBO 3alllarajiy Mo YJIulle AepeByIIKY, UMEHYeMOH
MoHnTrémepu.

The young man was a splendid Norman type: chestnut hair,
blue eyes, white teeth, bright lips. Mononoir 4yenoBek sBJISIT
cO0O0I0 BEJIMKOJICITHbIN HOPMAHJICKUI THIT: KallITAHOBBIE BOJIO-
Chl, CHIHUE TJ1a3a, Oenble 3yObl, sipkue Tyobl. The freshness and
velvetiness of his skin lent a certain delicacy, almost femininity,
to his beauty. CBexecTb 1 0ApXaTUCTOCTh €r0 KOXH MpHUaBa-
JI HEKOTOPYIO U3HEKEHHOCTb, YYTh JIU HE KEHCTBEHHOCTh, €ro
kpacore. He was, however, remarkably built: moderately strong
and flexible as a reed. CrioxxeH OH ObLJT, BIPOUEM, Ha JUBO: Kpe-
NIOK B Mepy U T'mOoK, Kak TpocTHUK. His clothes were simple but
elegant. Opnesxa ero Opl1a mpocta, Ho u3siiHa. A doublet of dark
purple cloth, embroidered with silk of the same color, fit him
smartly; his breeches were of the same cloth and with the same
trim; high black boots, such as were usually worn by pages and
squires, rose above the knees; a velvet beret, pushed to one side,
set off his high forehead, on which lay not only the seal of calm,
but also of spiritual fortitude. Ha Hem JI0BKO cuien Kam30I1 TeM-



HO-JIMJIOBOTO CYKHA, PACIIATBIM HIEJKOM TOTO ke 1IBeTa; U3 Ta-
KOTO e CyKHa U C TAaKOIO JKe OTJEJIKOW OBLTH €0 PEUTY3bI; BHICO-
KM€ YepHbIe Carlory, Kakue OOBIYHO HOCWIIU MAXU U OPYKEHOC-
1Ibl, TIOJIHUMAJTUCH BbIIIE KOJIEH; OapXaTHbIA OepeT, CIBUHYTbIN
HAOOK, OTTEHSUT €ro BLICOKUH JIOO, Ha KOTOPOM JieKajia He TOJb-
KO TIeYaTh CIOKOMCTBUS, HO U JYIIEBHOW TBEPIOCTH.

The riding horse, which he led behind him by the bridle, threw
up its head from time to time and, flaring its nostrils, neighed.
BepxoBas nomaap, KOTOPYIO OH BeJl 32 OO0 Ha TIOBO/Y, BCKH-
JIbIBAJIa TI0 BpEMEHaM TOJIOBY U, pa3ayBasi HO3APH, pxKaa.

The woman, by her appearance, belonged, if not to the peasant
class, then, probably, to the intermediate class between the
peasants and the bourgeoisie. KeHiuHa no cBoemy BUYy MpU-
HaJIJIeKasia eclid He K KPECTbSIHCKOMY COCJIOBHIO, TO, BEPOSITHO,
K TIPOMEKYTOUYHOMY CJIOI0 MEXy KpecTbsiHamu U Oypikya. The
young man asked her several times to lean on his arm, but she
refused each time, as if, given her position, she considered herself
unworthy of such an honor. FOHora Heckonbko pa3 npocuin ee-
OIEPeThCs Ha ero PyKy, OJHAKO OHA BCSIKUI pa3 OTKa3bIBAJIACh,
CJIOBHO T10 CBOEMY MOJIOKEHHUIO cuTana cebst HeJOCTOMHON Ta-
KOI YeCTH.

As they walked along the street leading to the castle, which
rose majestically above the modest village, it was easy to notice
that not only the youth and adults, but also the old people bowed
low to the young man passing by them. Iloka onu nwm no ynu-
1€, BEJIIEH K 3aMKY, KOTOPBIM BEJIMYaBO B3/IbIMAJICS HAJT CKPOM-



HOU JIEPEBYIIKOM, HETPYAHO OBLIO 3aMETUTh, UTO HE TOIBKO MO-
JIOZIeKb ¥ B3POCIIbIE, HO ¥ CTAPUKU HU3KO KJIAHSTUCH MPOXO/IMB-
nieMy MuMo HuX oHouie. Everyone seemed to recognize him as
their lord and master. Kaxplil CJIOBHO Npr3HaBal B HEM I'OCIO-
JQuHa ¥ noenuTtess. But this young man, as we will now see, did
not know who he was. A Beap 3T0T MONIOION YENOBEK, KaK MBI
ceiuac yBUAMM, CaM He 3HaJI, KTO OH TaKOW.

Once outside the village, they turned onto a road, or rather,
a path, leading steeply up the mountain. Beiiigs 3a okonuiy,
OHU CBEPHYJIM Ha JOPOTY WU, BEpHEe, Ha TPOIUHKY, KPYTO Be-
ayuyio B ropy. It was simply impossible to walk along it side
by side, and therefore — however, only after some hesitation and
persistent requests from the young man — the woman went ahead.
Wnatu no Held psiioM OBUIO MTPOCTO HEBO3MOKHO, a TIOSTOMY —
BITPOYEM, TOJIBKO ITOCJIe HEKOTOPHIX KOJIEOAHUI U HACTOMYMBBIX
IPOCHO MOJIOZIOTO YeJIOBeKa — KEeHIIMHA TOILIa BIIEPEIH.

The young man silently followed her. FOnoma monua npunys-
cs 3a Heil. A shadow of some heavy concern lay on his pensive
face. Ha ero 3agyMuuBOM JivIIe Jiexkajla TeHb KAKOW-TO TSIKKOU
3200TBhI.

Beautiful and formidable was the castle where these two
travelers, so different in age and position, were heading. Kpa-
CHMB Y Tpo3eH ObUT 3aMOK, Ky/la HallpaBJIsJICh STH JBa MyTHH-
Ka, CTOJIb Pa3JIMYHBIE 1O BO3pacTy M nojoxenuo. It took four
centuries and ten generations for this entire stone colossus to
dominate the mountain. [TorpeboBasock 4eTbipe BeKa 1 JeCAThH



TIOKOJICHU, YTOOBI BCSI 3Ta KAMEHHAasi TpOMaJia caMma CTaja roc-
nozacreoBark Haf ropoto. Like all the buildings of that era, the
castle of the Earls of Montgomery did not at all represent a single
architectural ensemble. Kak u Bce cTpoeHus1 TOi 310XU, 3aMOK
rpadpoB MOHTroMepy OTHIO/Ib HE MPEACTABIIsT COOOM €IMHOTrO
apxuTeKTypHOro ancamons. It passed from father to son, and
each owner, based on his whims or needs, added something
to this gigantic pile of stones. OH mepexoaus OT OTHA K Chl-
HY, U KaX/Jblid BJaJenel, UCX0Is U3 CBOUX MPUXOTEN WU TO-
TpeOHOCTE|, YTO-HUOYAb 100ABISIT K STOMY UCTIOJTMHCKOMY Ha-
rpomoxkjaeHuto kamHeu. The square tower, the main citadel of
the castle, was built under the Dukes of Normandy. Ksanpart-
Has OaIlHsl, TJIaBHAsI [TUTAJIENb 3aMKa, COOpYXkeHa Oblia elnle mpu
repuorax Hopmanjckux. Then turrets with graceful battlements,
with carved windows, began to be added to the stern stronghold,
and all this stone carving multiplied and increased over the years.
3areM K CypOBOU TBEPAbIHE CTAJIN TIPUCOETUHSATHCS OAIIEHKH C
U3SITHBIMA 3yOlIaMH, C PE3HBIMA OKOHHUIIAMU, U BCSI 9Ta pe3b0a
10 KaMHIO C TOAAMH IUIOAWIAch M yMHOXkajack. Finally, a long
gallery with Gothic windows, built at the end the reign of Louis
XII and the beginning of the reign of Francis I, completed the
centuries-old accumulation. HakoHel, 1n1HHas ranepest ¢ roTH-
YeCKMMHU OKHAaMHU, MOCTPOEHHAas B KOHIIe LapcTBoBaHus Jlomo-
Buka XIIu B Hauane npaBienus ®paniwcka I,3apepimia codoo
MHOTOBEKOBOE HAr POMOKAECHUE.

But now our travelers have approached the main gate. Ho Bor



MYTHUKY HAIIMY TIOJIOIUIN K TJIABHBIM BOPOTaM.
A strange thing! Crpannas Bewms! For fifteen years this
magnificent castle had been without an owner. Bot yxe narTHa-
J1aTh JIET Y 9TOr0 BEJIMKOJIEITHOTO 3aMKa He ObLIO BJIAJENblia.
The old manager still collected rent, and the servants, already
aged, still maintained order in the castle, unlocking the gates
every morning, as if expecting the arrival of the owner, and
locking them every evening, as if the owner had postponed his
return until the morning. Ctapblil ynpaBisioUuil Bce elle B3U-
MaJl apeH/IHYIO IL1aTy, a CJIYTH, YKe [MOCTapeBIlIne, BCeelle Moj-
JepKUBAJIM TIOPS/IOK B 3aMKe, KaxJoe yTpO OTIHUpasi BOpPOTa,
CJIOBHO B OJKMJIAHWU MIPUXOJA XO3MHA, U KaX/IBII Beuep ux 3a-
nMpasi, CJIOBHO XO35IMH OTJIOKMUII CBOE BO3BpAIlleHUEe 10 YTpa.

The manager received both visitors with the friendliness with
which everyone treated this woman, and with the respect which
everyone apparently had for this young man. Ynpasinstomui
MIPUHSIT 00OMX MOCETUTENIEH C TeM APYKeTo0reM, C KaKUM OT-
HOCHJIUCh BCE K 9TOH JKEHIIMHE, U C TEM NIOYTEHHEM, KaKoe BCe,
NO0-BUIMMOMY, IIUTAJIM K STOMY IOHOIIIE.

“Mr. Elio,” the woman addressed him, “would you allow us
to enter the castle?” — ['ocriogun mmo, — odparuiachk K HEMy
JKeHIIIMHA, — HE TO3BOJIATE JIM BBl HAM BOUTHU B 3aMoOK? “I need
to tell Mister Gabriel something,” she pointed at the young man,
“and I can only tell him this in the main hall.” MHe Hy)xHO KOe-
YTO CKa3aTh rocroAnHy ['adpuamo, — MoKa3aia OHa Ha I0HOIIY,
— a CKazaTb €My 3TO sl MOT'Y TOJIBKO B IIApa/HOM 3aJie.



“What can we talk about, Madame Alois!” — Kakue moryt
OBITH pa3roBophl, rocroxka Anonsa! “Of course, come in,” said
Elio, “and tell the young master wherever you are, whatever is on
your heart.” KoHeuHo, BXoAuTe, — CKa3ajal Mo, — U I YrogHO
CKa)XUTe MOJIOJJIOMY TOCIIO/IMHY BCE, YTO Y BaC Ha Ceplie.

They passed the guardhouse, walked along the gallery and
finally entered the main hall. OHu MuHOBaIM KapaysbHYIO, TTPO-
IIJTH T10 rajiepee U BOLIUIM HAKOHEI B MapaHbIN 3aJ1.

It was furnished exactly as it had been on the day its last owner
left it. OH ObLUT OOCTABJIEH TOYHO TAK K€, KaK U B TOT JI€Hb, KOIIa
€ro NMOKMHYJ nocieaHuit Biajenen. But no one had entered this
hall, where all the Norman nobility had once gathered, for fifteen
years, except servants. Ho B 3ToT 3ai1, rae Hekorma coOrpaiach
BCsI HOPMAaH/ICKasl 3HaTh, YKe MATHAIIATh JIET HUKTO HE BXOIWII,
KpOME CJIyT.

It was into this room that Gabriel entered, not without some
excitement (the reader, we hope, has not forgotten that this is
what the woman called the young man). Bor B Hero-to u Bo-
e He O6e3 BoiHeHUs1 [abpuasb (YuTartesb, HajeeMcs, He 3a-
ObLJI, YTO TaK Ha3BaJIa KEHIIMHA MOJIOJOro yesoBeka). However,
the impression made on him by the gloomy walls, the majestic
canopy, the deep windows, could not distract his thoughts from
the main purpose that brought him here, and as soon as the door
closed behind them, he said: OqHako Brieuat/ieHue, TpoU3BeECH-
HOE Ha HEero MpayHbIMU CT€HAMU, BEIMYECTBEHHBIM Oasigaxu-
HOM, ITYOOKMMU OKOHHUIIAMH, HE CMOIJIO OTBJIEUb €T0 MBICIIU



OT OCHOBHOM 11eJIM, TIPUBE/IIEN €ro Cloa, 1, €/1Ba TOJbKO 3a HU-
MU 3aTBOPUJIACH JIBEPb, OH CKA3aJL:

— Well, my good nurse, although you seem to be more excited
than me, now there is nowhere to retreat, I will have to tell you
what I promised. — Hy, 1o6past Most KOpMUJIHIIA, XOTS ThI, KaKeT-
Cs1, ¥ B3BOJTHOBAHA CUJIbHEE MEHSI, TeTIePb OTCTYIATh yKe HEKY/a,
npuzetcst Tebe pacckaszarh TO, 0 UyeM obderana. Speak without
fear, and above all - do not delay. 'oBopu 6e3 cTpaxa, a r1aBHOe
— He meuii. Enough of hesitation, and I should not wait. XBatur
KosneOarhcs, 1a U MHe He cien kaarb. When I asked you what
name I have the right to bear, what family I came from, who my
father is, you answered me: “Gabriel, I will tell you all this on the
day you turn eighteen years old. Korga s cnipammBan te6s, kakoe
UMsI BIIpaBe 51 HOCUTb, U3 KAKOW CEMbHU $1 BBIIIIEN, KTO MOH OTell,
THI OTBeUaJia MHe: «[ a0puasib, s CKaXxy BaMm 9TO BCe B JIeHb, KOT/Ia
BaM MCHOJHMUTCS BoceMHadarth Jjiet. Then you will become an
adult and will have the right to wear a sword.” Toraa BbI cTaHe-
T€ COBEPIIIEHHOJICTHUM U Oy/ieTe UMETh IMPABO HOCUTD IITIATy».
And so today, May 5, one thousand five hundred and fifty-one,
I turned eighteen years old and I demanded that you keep your
word, but you answered with terrifying solemnity: “Not in the
humble house of the widow of a poor stableman should I open
your eyes to who you are, but in the ceremonial hall of the castle
of the Earls of Montgomery! W BOT ceroans, naToro mas ThiCsi-
Ya MATHCOT MATHAECAT MEePBOTO rojia, MHE UCTIOTHUIOCh BOCEM-
HAJIATh JIET ¥ s MOTpeOOoBas OT TeOs1 COOMOAEHMSI CIIOBA, HO ThI



C yKacarolel TOp:KeCTBEHHOCThIO oTBeTma: «He B ckpoMHOM
JIOMe BIOBBI OEJTHOTO KOHIOIIETO JOJKHA S OTKPBITh BaM Ij1a3a
Ha TO, KTO Bbl TaKOM, a B MapaJHOM 3ajie 3aMKa rpapoB MoOHT-
romepu!” And so We climbed the mountain, stepped over the
threshold of the castle of noble counts and now find ourselves in
the ceremonial hall. » VI BoT MbI B30Opasiuch Ha ropy,lepelar-
HYJIA TIOPOT 3aMKa POAOBUTHIX TpadoB U Ternepb HAXOAUMCS B
napaaHom 3aje. Speak then! ['oBopu xe!

- Sit down, Gabriel. — Cagurech, ['abpuaib. You will allow me
to call you that again, won’t you? Bbl Bejib 0O3BOJIUTE MHE €Ilie
pa3 Ha3BaTh BAC TaK?

The young man, in a fit of deep gratitude, squeezed her hands.
FOHoI11a B TOpBIBE TITyOOKOM MPU3HATEILHOCTU CKAJl €€ PYKU.

“Don’t sit on this chair or this armchair,” she continued. — He
CaUTeCh HU Ha TOT CTYJI, HM Ha 3TO KPECJI0, — IPOJOJIXkaja OHa.

“Where should I sit, nurse?” — Kyja e MHe cecTb, KOPMUJIU-
na? — the young man was surprised. — yAUBUJICS IOHOLIA.

“Under this canopy,” said Alois with a certain solemnity. —
[Mon sTOT HGangaxuH, — Mpor3Hecaa AJon3a ¢ KaKOM-TO 0COOO0M
TOPKECTBEHHOCTBIO.

The young man obeyed. FOHo1Ia noBrHOBaJICA.

Alois nodded to him: Anou3a KuBHyna emy:

- Now listen to me. — Tenepb BbICTyIIAaUTE MEHS.

“But you sit down too,” Gabriel asked. — Ho u Tbl csip, —
nioripocut ['adpusiib.

- Do you allow it? — Bsl no3Bossiere?



- Are you making fun of me, nurse? — Thl 4TO, U3/IEBACIIbCS
HaJ10 MHOW, KOpMUIHLA?

Alois sat down on the steps at the young man's feet, and he
cast an attentive glance at her, full of benevolence and curiosity.
AJonsa mpucesnia Ha CTYNEHSIX Y HOT' MOJIOJIOTO YeJIOBeKa, U OH
OpocuIT Ha Hee BHUMATEJTbHBIN B3IJISII, TIOJTHBIA OJ1aroxesarTesib-
HOCTH U JIIOOOIIBITCTBA.

“Gabrielle,” the nurse began, finally daring to speak, “you
were barely six years old when you lost your father. — 'aGpuanb,
— Hayajia KOPMWIKIIA, PEIIUBIINCH HAKOHEI] 3aTOBOPUTH, — BaM
€/1Ba MUHYJIO IIIECTb JIET, KOrAa Bbl MOTepsuid oTia. That same
year [ became a widow. B ToT ke rop s oBgosena. I nursed you:
your mother died giving birth to you, and I, her foster sister, loved
you as my own child from that day on. { BeikopMusa Bac: Bara
MaTh ymepJia, IPOU3Be/isl BaC Ha CBET, a 5, €€ MOJIOYHAs CecT-
pa, ¢ Toro xe JHs nomoduia Bac, kak poaHoe auts. The widow
dedicated her life to the orphan. BgoBa nocBsitusia cBolo KU3Hb
CHpOTe.

“Dear Alois,” exclaimed the young man, “I swear to you, not
every mother would have done for her child what you have done
for me!” — Jloporasi Anousa, — BOCKJIMKHYJ I0HOIIA, — KJISTHYCh
TeOe, He BCsIKasi MaTh cienana Obl ISl CBOero pedeHKa To, UTo
clejiaaa Thl AJ1s1 MeH:!

“Besides,” continued the nurse, “I was not the only one who
took care of you. — Brpouem, — npopokana KOpMuiIdia, —
He 5 omHa 3abotmiack o Bac. Monsieur Jamet de Croisic, the



venerable chaplain of this castle, who recently passed away,
diligently taught you literacy and science, and no one, according
to him, can reproach you for reading, writing and familiarity
with the history of the past ... Enguerrand Lorient, a close friend
of my late husband, taught you to ride and handle weapons, a
lance and a sword - in a word, all the knightly arts, and already
two years ago in Alencon, at the competitions on the occasion
of the coronation of our sovereign Henry II, you proved that
you had well received Enguerrand’s lessons. I'ocnonun Kame ne
Kpyasuk, 40CTOUTUMBII KarelaaH3Toro 3aMKa, HeJaBHO NOYMB-
i B 003e, craparesbHO 00ydJasl Bac rpaMoTe M HayKaM, M HU-
KTO, 110 €r0 CJI0OBaM, HEe MOXKET Bac YIPEKHYTb 0 YACTH YTEHUs,
MUCbMa U 3HAKOMCTBA C UCTOpUEN Mpouuioro... AHreppad Jlo-
puaH, OMM3KHUIA APYT MOEro MOKOWHOTO MYyXa, HAy4Ws Bac €3-
JWUTh BEPXOM U BJIAJIETh OPYXKUEM, KOIIbEM U ILIAroi — CJIOBOM,
BCEM PBIIIAPCKUM MCKYCCTBAM, U YKe [IBa roja Hazal B AJlaH-
COHE Ha COCTSI3aHUSX MO CJIy4Yal0 KOPOHAIIMM HAIero rocyia-
pa I'enpuxa Broporo Bbl JOKa3ajiv, 4TO XOPOILO BOCIPUHSLIU
ypoku AHreppana. I, poor ignoramus, could only love you and
teach you the fear of God. {1 xe, 6eqHas HeBexk/1a, MOTJIa TOJBKO
MoOUTH Bac 1 yuuTh crpaxy boxbsemy. And now, at the age of
eighteen, you are a pious Christian, a learned gentleman, a master
in military affairs, and I hope that with God's help you will be
worthy of your ancestors, Monseigneur Gabriel de Lorge, Count
de Montgomery. U HbiHE, BOCEMHAIIATH JIET OT POAY, BBl — OJa-
TOYECTUBBII XPUCTUAHUH, YUEHbII TOCHOIUH, MACTepP B paTHOM



JieJie, U sl HaJieloch, UTO C MOMOIIBI0 boxkbel Bb OyaeTe J0CTOM-
HBI BallluX MpeaKoB, MoHceHbop [abpuans ge Jlopxk, rpad me
MonTromepu.

Gabriel jumped up impulsively: ['aGpra71b TOPHIBUCTO BCKO-
I

— I am the Count de Montgomery! — {I — rpad ne Mourtro-
mepu! — Then he smiled proudly. — 3atem ropaenvBo yiblOHYII-
csa. — Well, I thought so, I almost guessed it. — Yro *k, s Tak
U AyMai, s TIOYTH JiorajsiBajicss 06 3toM. You know, Alois, |
once shared these childhood dreams of mine with little Diana...
But why are you sitting at my feet, Alois? 3Haems, Ajousa,
STUMHU CBOMMHM JETCKUMM MEUTaMU s KaK-TO TMOAENUJICS C Ma-
nenbkor Iuanoii... Ho mouemy Tbl cuauiib y HOI MOUX, AJiO-
m3a? Get up, embrace me, holy woman. Bcranb, oOHUME Me-
Hs, cBATas keHiuHa. Will you really stop looking at me as
your child now just because I am the heir of the Montgomery
family? Heyxenu Tbl nepecTaHelib Tenepb CMOTPETh HA MEHs
KaK Ha CBOE JIUTS TOJIBKO MIOTOMY, UTO 51 HAC/IeHUK poga MOHT-
romepu? The heir of Montgomery! Hacnennuk Montromepn!
— he repeated with involuntary pride, embracing his nurse. —
C HEBOJIbHOW TOPIOCTHIO MOBTOPUJI OH, OOHMMAasi CBOI0 KOPMH-
muiy. — The heir of Montgomery! — Hacneanuk MonTrome-
pu! So, I bear one of the most ancient and most famous names
in France... Roger Montgomery commanded one of the armies
of William the Conqueror; One of the Crusades was carried
out at his own expense by Guillaume Montgomery... We are



connected by family ties with the royal houses of Scotland and
France, and the most noble lords of London and the most famous
representatives of the Parisian nobility will call me their relative!
CraJto ObITb, 51 HOIILY OJIHO U3 CAMbIX JPEBHUX U CAMbBIX TPOMKHX
umMeH Ppannuu... OaHowo u3 apmuil Bunsrenbma 3aBoeBaresns
koMaHoBaj Poxe MoHTtromepu; ogus 3 KpectoBbix moxonoB
Ha cBou cpeacTtBa copepuini ['miibom Moutromepu... Hac cBs-
3bIBAIOT POJCTBEHHBIE y3bl C KOposeBckumu gomamu Illotnan-
v 1 Opaniyu, 1 MeHs OylyT Ha3bIBaTh CBOUM POJMYEM 3HAT-
Heiiiue Jopasl JIOHJoHA ¥ 3HAMEHUTENIIYE TPEICTABUTENH Ma-
pukckon 3Hath! Finally, my parent... Hakonen, Mot ponuTess. ..

Here the young man broke off his speech, as if he had
encountered an obstacle. TyT 10HOIIIa 00OpBa CBOIO peyb, CJIOB-
HO HATKHYBIIMCh Ha mnpensrcrBue. But he immediately began
speaking again: Ho ToTuac xe CHOBa 3arOBOpHII:

— Alas, despite all this, Alois, I am alone in this world. — VBbl,
HECMOTpPSI Ha Bce 3T0, Ajou3a, 1 ONMHOK B 3ToM Mmupe. I, the
offspring of so many royal ancestors, am a poor orphan, deprived
of a father! I, OTIIpBICK CTOJNILKMX IIAPCTBEHHBIX TIPEAKOB, — Oe/1-
HBIA cupoTa, JuileHHb otua! And my mother! A most matb!
She, too, is dead! Ymepna u ona! Oh, tell me about them, so that
I know what they were like! O, pacckaxu MHe PO HUX, YTOOBI
s1 3HaU1, Kakue onu Obuti! Begin with my father. Haunu ¢ orna.
How did he die? Kak moru6 on? Tell me about it. Pacckaxku Mue
00 3TOM.

Alois did not answer. Anouza Huuero He orsermia. Gabriel



looked at her in amazement. ['aOpuab U3yMIIEHHO B3IJISIHYJI HA
Hee.

“I ask you, nurse, how did my father die?” — {1 cnpammBaio
TeOs1, KOpMIIINIIA, KaK Morud Moi otent? — he repeated. — moBTO-
U OH.

— Monseigneur! — Moncensop! Perhaps only God knows. 9t1o
3HaeT, ObITh MOXkeT, onuH Jiuiib ['ocriogs Bor. Count Jacques de
Montgomery once left his mansion in Paris and never returned.
I'pad Kak ne MoHTromMepy OqHaX/IbI YIIIeI U3 CBOEr0 OCOOHSIKA
B [lapmxe u He BepHyics oopatHo. Friends and relatives searched
for him in vain. JIpy3bsd 1 pOACTBEHHUKHU TIIETHO pPa3bICKHBA-
qu ero. He disappeared, Monseigneur. OH ucude3, MOHCEHbOD.
King Francis I ordered an investigation, but it led to nothing. Ko-
poib Opanivick [lepBbli Besen HApSIUTh CIEACTBUE, HO OHO HU
k yemy He nipusedo. If he fell victim to some betrayal, then his
enemies were very clever or very influential. Ecu on mas xept-
BOI KaKOTO-TO MPEATeNIbCTBa, TO €r0 Bparu ObLIM OUeHb JIOBKU
WM OYeHb BIusATENbHB. You have no father, Monseigneur, and
yet the tomb of Jacques Montgomery is missing from the chapel
of your castle: he was never found, either alive or dead. Otua
y Bac HeT, MOHCEHbOP, a MEkAy TEM B YAaCOBHE Balllero 3aMKa
HenoctaeT rpoOHuIIs JKaka MoOHTTOMepH: HU )XUBbIM, HU MEPT-
BbIM €0 HUTJIE HE HAIILIH.

“Because his own son did not look for him!” — OtToro uro ero
He uckasl poaHoit cbiH! exclaimed Gabriel. — BockmkHyn ['a6-
puanb. “Oh, nurse, why did you remain silent for so long? — Ax,



KOPMWJIMIIA, OTYETO Thl TakK Jojro Momdana? Was it not because
Ihad the duty to avenge my father... or save him?” He notomy s,
YTO Ha MHE JIeXkKaJl IOJT OTOMCTHUTD 32 OTIIA. .. WU CIIACTU ero?
— No, but only because I had to save you myself, Monseigneur.
— Her, HO TONTBKO MOTOMY, UTO 51 TOTKHA OBLJIA CIIACTH BAC CaAMO-
ro, MoHceHbop. Listen to me. Beicnymaiire MmeHs. Do you know
what were the last words of my husband, the glorious Perrault
Travigny, for whom your house was a shrine? 3HaeTte M Bbl,
KaKOBBI ObLTH TOCJIE/IHME CIIOBA MOETO Myxka, ciaBHoro [leppo
TpaBuHBM, /711 KOTOPOro Bl oM ObUT cBATHIHEN? “Wife,” he
said to me a few moments before he breathed his last, “do not
wait for my funeral, just close my eyes and leave Paris at once
with the child. «Kena, — ckazayg oH MHE 3a HECKOJIBKO MTHOBE-
HUI IO TOro, KaK UCIYCTUJ OyX, — HE kJIM MOUX MOXOPOH, 3a-
KpOW MHE TOJIBKO I71a3a U ceituac xe yeskai u3 [lapuxka ¢ pedeH-
koM. Settle in Montgomery, but not in the castle, but in the house
that Monseigneur has granted us. Ilocenuch B MoHTrOMepH, HO
HE B 3aMKe, a B JOME, KOTOPBI HaM MOXKaJI0BaH MOHCEHHOPOM.
There you will raise the heir of our masters, without making a
secret of it, but without divulging anything either! Tam Tbl Bociu-
Taellb HACJIETHUKA HAIIIMX TOCIOI, He JeJasi U3 3TOrO TAlHBI, HO
HU4ero u He pasramas! Our countrymen will love him and will
not betray him. Harm 3emisiku OyayT ero JloOuTh U He Mpefa-
nyT. The main thing is to hide his origin from himself, otherwise
he will appear in society and thereby destroy himself. [1aBHOe
— CKPBITh €r0 MTPOUCXOXKICHNE OT HEr0 CaMOro, MHave OH MOKa-



KETCs B CBETe U TeM caMbIM noryout ce0Osi. Let him know only
that he belongs to the noble class. ITyctb OH 3HaeT TOIBKO, YTO
NPUHAJICKUT K OnaropogHoMy cociouio. Then, when he grows
up and becomes a cautious, prudent, valiant and honest man - in a
word, when he is eighteen years old, tell him his name and family,
Alois. 3arem, KOrjia OH BbIPACTET U CTAHET OCTOPOXKHBIM, Paccy-
JUTENIbHBIM, J00JECTHBIM M YECTHBIM YE€JIOBEKOM — CJIOBOM, KO-
I/1a UCTIOJTHUTCSI €My BOCEMHA/ILIATh JIET, HA30BU €My UMsI €ro U
pon, Anousa. Then he will judge for himself what he must and
what he can do. Torga oH cam paccyauT, 4TO JOJKEH U YTO MO-
*et caenath. But until then, be on your guard: terrible enmity,
ineradicable hatred would pursue him if he were discovered! Ho
70 Tex 1mop Oy/lb HACTOPOXE: CTpalllHasl BPaxk/ia, HEMCKOPEHU-
Masi HEHaBUCTh TIPECIeIOBaIN OBl €ro, eci Obl er0 OOHAPYKH-
qu! He who overtook and slew the eagle will not spare his tribe.
" TOT, KTO HACTUT M Cpa3W OpJja, He MOIIAJUT U ero IieMe-
Hu». Having said this, he died, Monseigneur, and I, obedient to
his behest, took you, a poor six-year-old orphan, who had only
briefly seen her parent, and brought you here. Cka3aB Tak, oH
yMep, MOHCEHbOD, a s, MOCIyIIIHAsI €ro 3aBeTy, B3sjia Bac, Oef-
HOT'O IIECTHJIETHETO CHPOTKY, JIAIIh MEJIBKOM BHUJIEBIIIETO CBO-
ero pogutesis, 1 yBesna ciopa. Here they already knew about
the disappearance of the Count and suspected that terrible and
merciless enemies threaten everyone who wears his name. Tyt
yKe 3HAIM 0OMCYE3HOBEHUH rpada 1 MoIo3peBaiy, 4To CTpaill-
Hble ¥ OE3KAIOCTHBIE Bparu rpo3sT KakJIOMY, KTO HOCUT €ro



ums. The local residents saw you and, of course, recognized you,
but by tacit consent no one questioned me, no one was surprised
by my silence. 3aelHue KUTEIN YBUEIN BAC U, KOHEYHO, Y3Ha-
JI1, HO TIO MOJTYAJIMBOMY COTJIACHIO HUKTO HE pacCIpalinBaj Me-
Hsl, HUKTO HE YIUBJISUICS MOEMY MOJTYaHMIo. Some time later, my
only son, your foster brother, died of a fever. Cnycrst HekoTopoe
BpeMs MOM €/IMHCTBEHHBIW ChIH, Balll MOJIOYHbII OpaT, ymep ot
ropsiuku. The Lord, apparently, wanted me to belong entirely to
you. ['ocriony,BUITHO, YTOJHO ObLIO, YTOOBI 5 IPUHAJIE KA BCe-
ueso BaMm. Everyone pretended to believe that it was not you who
survived, but my son. Bce nenanuv Buj, 6yaTo BEpSIT, UTO OCTAJICS
B KMBBIX HE Bbl, a MOM CbIH. But you began to resemble - both in
appearance and character - your father. Ho Bbl cTanm noxonuthb
— 1 TI0 00MMKY, ¥ TI0 XapakTepy — Ha cBoero otia. The makings
of a lion were awakening in you. B Bac mpoOy>k1anich 3a1aTKu
sbBa. It was clear to everyone that you were destined to be a ruler.
Bcem ObL10 SICHO, UTO BaM CyXk/IeHO ObITh BIacTeTMHOM. Tribute
in the form of the best fruits, a tithe from the harvest came to my
house without any requests. JlaHb caMbIMM JIydIIUMU (PPYKTAMHU,
JecATUHHASI TIOJIATh C ypOokasi OCTYNAaId B MOW IOM 0e3 BCSIKUX
npock0. The best horse from the herd was always provided to
you. Jlyuriyio sommagp u3 TabyHa BCera MpeloCTaBIsI BaM.
Monsieur Jamet, Enguerrand and all the servants of the castle
saw in you their rightful ruler. T'ocionun Kame, AHreppaH u
BCE CJIyTH 3aMKa BU/IEIH B BaC CBOETr0 3aKOHHOTO BJIACTEJTMHA.
Everything in your behavior revealed valor, scope, courage...



And now, finally, you, unharmed, entered that age when I was
allowed to trust your common sense and prudence. Bce B noBese-
HUM BallleM U300JIM4aio Jo00IecThb, pa3Max, oTeary... M BoT Ha-
KOHEI| Bbl, HEBPEAUMBI, BOIIUIM B TOT BO3PACT, KOrJa MHE T03-
BOJICHO OBLJIO IOBEPUTHCSI BaIlleMy 3[paBOMYCMBbICITY U Oaropa-
symuio. But you, usually so reserved and cautious, immediately
started talking about open revenge! Ho BbI, 00BIYHO TaKO# cliep-
’KaHHbIA U OCMOTPUTENBHBINA, CPa3y 3aroBOPUIM 00 OTKPHITON
MecTH !

- About revenge, yes, but not about open revenge. — O me-
CTHU — /13, HO He 00 oTkpbiToi. What do you think, Alois, are the
enemies of my unfortunate father still alive? Kak Tbl 1ymaerib,
AJton3a, Bpard MOEro HeC4aCTHOTO OTIA €IIE KUBbI?

— I don’t know, Monseigneur. — He 3Hai0, MOHCEHBOP.
However, it’s better to count on being alive. OaHako stydiie pac-
CUMTBIBATh Ha TO, uTO kUBbI. And if, let’s say, you were to appear
at court under your brilliant name, but without friends, without
allies, and even without personal merits, what would happen? 1
€CJIM BB, IOMYCTHM, SIBUTECH KO JIBOPY MO CBOMM OJCTaTe b-
HBIM UMEHeM, HO 0e3 Jpy3ei, 6e3 COI03HUKOB U Jake 0e3 JIny-
HBIX 3aciyr, 4ro sxe npousoiiaer? Those who hate you would
immediately notice your appearance, but you wouldn’t notice
them. Te, KOMy Bbl HEHABUCTHBI, TYT K€ 3alIPUMETST Ballle To-
sIBJIEHHe, a BbI-TO UX He 3ametute. They would strike you, and
you would never know where it came from, and not only would
your father remain unavenged, but you, Monseigneur, would also



perish. OHM HaHecyT BaM yjap, a Bbl TaKk M HE y3HaeTe, OTKy/a
OH UCXOJUT, ¥ HE TOJIbKO OCTAHETCS1 HEOTOMILIEHHBIM Balll OTell,
HO U BbI NOI'MOHETE, MOHCEHbOP.

— That’s why I regret, Alois, that I have no time to make
friends and a little glory. — [Toatomy-T0 1 M *kanew, Ajousa,
YTO y MEHsI HET BpPEMEHH MPUOOPECTH Apy3ell W IyTOUKY Clia-
Bbl. Ah, if only I had known about this two years ago! 9x, ec-
OBl s 3Ha] 00 3ToM JBa rofa Hazan! But still! Ho Bce paB-
Ho! This is only a delay, and I will make up for lost time. 3to
JIMILIb OTCPOYKA, U A Bo3Melly norepsHHoe Bpems. Now I only
need to walk twice as fast. Tenepb MHe Bcero Juilb MOHaJOOUT-
ca marath BaBoe osictpee. I will go to Paris, Alois, and, without
hiding that I am Montgomery, I will keep silent that my father
is Count Jacques. [ noeay B Ilapmx, Anousa, v, He CKpbIBasi,
yro 1 MoHTromepu, rmpoMonady, 4ro Mou oren — rpag Kaxk.
However, I can call myself Viscount d'Exmes, Alois, that is, not
to hide, but not to attract attention to myself. Bopouem, s1 mory
Ha3BaTbhCsl BAKOHTOM JI' DKCMECOM, AJIONU3a, TO €CTh HE MPATATh-
cs1, HO W He TIpuBJeKaTh K cebe Buumanus. Then I will turn to...
Whose help should I turn to at court? 3atem s1 oOparnrych k... K
Yybeld Obl TTIOMOII 00paTuThcst MHE Tipu aBope? Perhaps to the
Constable of Montmorency, to that cruel blasphemer? Moxer,
K KOHHeTaOMmoMOHMOpAHCH, K 3TOMY JKECTOKOMY OOTOXYJIbHU-
Ky? No, and I understand why You frowned, Alois... To Marshal
de Saint-André? Her, u s noHMMalo, oT4ero Thl HAXMYpPHJIACh,
Anouza... K mapmany ge Cenr-Angpe? He is not young enough



and not very enterprising... Wouldn't it be better to go to Francis
de Guise? OH He10CTaTOYHO MOJIOZ ¥ HE OYEHb-TO MPEANPUUM-
yuB... He nyuine im k @pannmcky e ['mzy? Yes, that's best. [la,
310 Jyunie Bcero. At Montmédy, Saint-Dizier, in Bologna, he
has already shown what he is capable of. [Ipu Moumenu, Cen-
Jn3be, B BooHbe OH yXe MoKa3al, Ha 4To crocoOeH. It is to him
that I will go, under his command I will earn my spurs, under
his banners I will make a name for myself. K nemy-10 51 1 ot1-
MPABJIOCH, MO]] €r0 HAYaJILCTBOM 3aCITyXKy CBOM IITOPHI, MO €70
3HaAMEHaMH 3aBOI0I0 ceOe UMSI.

“Allow me, Monsignor, to tell you again,” Alois remarked,
“that the honest and faithful Elio had time to put aside
considerable money for the heir of his masters. — [To3BosbTe MHe,
MOHCEHBOP, €l CKa3aTh BaM, — 3aMeTHIa AJIou3a, — YTO YecT-
HBI ¥ BEPHBIA DJIMO MMeENT BpeMsl OTJIOKUTh HEMaJlble JAeHbI1
U1 HacjieqHUKa cBoux rocroa. You will be able to live like a
king, Monsignor, and your young vassals, whom you trained in
military affairs, will be obliged and happy to truly fight under
your command. Bbl cMOXxeTe KUThb 0-KOPOJIEBCKH, MOHCEHBOP,
a MOJIOZIbIe Ballli BacCasibl, KOTOPBIX Bbl OOyYaId BOGHHOMY Jie-
J1y, 00s13aHBI U pajibl OYIyT MO-HACTOSIIEMY BOEBATh O[] BAIIIM
HauyaioMm. You have every right to call them to arms, you know
that, Monsignor. Bel umeerte mojHoe mpaBo MpU3BaTh UX K OpY-
’KUI0, BBl 3TO 3HAETE, MOHCEHbOP.

- And we will use this right, Aloiza, we will use it! — 11 mbl
BOCIIOJIb3YEMCS 3TUM MpaBoM, AJION3a, Mbl UM BOCIIOJIb3yeMCs !



— Would it be pleasing to Monsignor to immediately receive
all his courtiers, servants, and vassals who wish to bow to you?
— YronHo jiu OyaeT MOHCEHbOPY Telephb ke MPUHSTh BCEX CBOMX
JBOPOBBIX, CIYT, BACCAJTIOB, KOTOPBIE XOTST MOKJIOHUTHCS BaM?

- Let's wait a little longer, my good Alois. — IloBpemenum
erie, Most joopast Anonsa. Better tell Martin-Guerr to saddle his
horse. Jlyuie Benu MapreHn-I'eppy ocennare jomaap. I need to
go somewhere nearby. MHe Hafo cbe3IUTh Koe-Kyaa MoOIn30-
CTH.

“In the direction of Vimoutiers, perhaps?” — He B cropony ju
Bumythe? — Alois smiled slyly. — qykaBo ynbiOHYach Ason3a.

- Perhaps. — Moxet ObiTb. Shouldn't I visit and thank old
Enguerrand? Pa3Be He AO/kKeH S HABECTUTh W TOOIArofapuTh
craporo AHreppaHa?

- And at the same time see little Diana? — I BMecTe ¢ Tem
NOBU/IaTh MaJieHbKYI0 [{uany?

“But she is my wife,” laughed Gabriel, “and I have been her
husband for three years now—that is to say, since I was fifteen
and she was nine years old. — Ho Beab OHa MOs1 KeHyIlIKa, — 3a-
cMesuicst ['abpuanb, — 1 51 y’Ke TpH roja — uHaye roBopsi, Korjaa
MHe ObUIO MATHAIIATH, & €l JEBSITh JIET, — SIBJISIIOCH €€ MYKEM.

Alois thought about it. Anou3a 3agymanacs.

“My lord,” she said, “if I did not know how lofty and deep your
feelings are, I would refrain from the advice I dare to give you
now. — MOHCEHbOP, — MPOrOBOPUJIA OHA, — €CJTU OBl 51 HE 3HaJIa,
KaK BO3BBIINIEHHBI U TTYOOKHU BaIlM YyBCTBA, s BO3/IEPXKajach Obl



OT COBETa, KOTOPbIM OCMEJIIOCh BaM AaTh ceivac. But what is a
game for others is a serious matter for you. Ho uro pyis npyrux
urpa, To IJ1s Bac jeso HemrytouHoe. Do not forget, my lord, that
Diana’s origin is unknown. He 3a6biBaiiTe, MOHCEHBOP, UTO MPO-
ucxoxaeHuve luansl HeusBectHo. One day, Enguerrand’s wife,
who was with him at that time in Fontainebleau in the retinue of
her master, the Count of Vimoutiers, returned home and found
the baby in the cradle and saw a heavy purse of gold on the table.
OpnHaskapl skeHa AHreppaHa, B Ty TIOPY HaXOJMBINASICS C HUM B
donTeHOI0 B CBUTE CBOETO rocnoauna, rpacda BumyTsbe, 3acra-
JIa, BEpHYBIIIKCH JIOMOH, MJIaJIeHIIa B KOJIBIOEIbKE U YBHIE/IA TS~
JKeJIbIi KoIllesb ¢ 30JI0ToM Ha crosie. In the purse were found,
besides the gold, half a carved ring and a piece of paper with
only one word: ‘Diana’. B komene HaiiieHs! ObUTH, KPOME 30710~
Ta, TIOJIOBUHKA PE3HOTO KOJIbIIA ¥ JIMCTOK OyMaru ¢ OJJHAM TOJIb-
Ko cioBoM: «[Iunana». Berthe, Enguerrand’s wife, was childless
and joyfully began to care for the baby. bepra, ;xena Anreppa-
Ha, ObUTa Oe3/IeTHA U C PaIOCThIO TIPUHSLIACH YXaKUBATh 32 Ma-
motkor. But on her return to Vimoutiers she died, and as I, a
woman, she raised an orphan boy, and he, her husband, raised
an orphan girl. Ho no Bo3Bpaiienuu B BumyTthe oHa ymepna, u
KaK s1, XEHIIMHA, BOCIUTAIA MAJIbYMKA-CUPOTKY, TaK U OH, €e
MY:K, BOCIIUTAJI IEBOYKY-CUPOTKY. The same concerns fell on me
and on Enguerrand, and we dealt with them together; I tried to
teach Diana goodness and piety, while Enguerrand taught you
science and dexterity. OquiHaKOBbIe 3a00THI JIETJIM HA MEHS U Ha



AHreppasa, ¥ Mbl BMECTE CIPaBJISLTUCh C HUMU; I CTapasiach Ha-
yunth [lnany noOpy u Onarodectuio, AHreppaH ke y4Ius Bac Ha-
yKaM u JIoBKOCTH. It is quite understandable that you met Diana
and became attached to her. BriosiHe NOHATHO, YTO BBl IO3HAKO-
MUIUCH ¢ JlnaHou u npuBs3anuch K Hell. However, you are the
Count de Montgomery, and no one has ever come for Diana with
the other half of a gold ring. Ognako Bb — rpa¢ 1e MoHTrome-
py, a 3a JInaHOW HUKTO ellle He SIBJISUICS CO BTOPOU IMOJIOBUH-
Koi1 30510TOrO KOnblia. Be careful, Monseigneur. Byasre ocMoT-
purenbHbl, MOHCeHbOP. I know that Diana is only a twelve-year-
old child, but she will grow up and become a beauty, and with
such a disposition as yours, nothing can be trifled with, I repeat.
S1 3Ha10, uyto JInaHa — BCero JMIIb ABCHAIIATUICTHUN peOCHOK,
HO OHa BBIPACTET U CTAHET KpacaBULIEH, a TPU TAKOM HpaBe, Kak
y Bac, IyTUTh HU C YEM HeJsb34, noBTopsw. Be careful! bepern-
tech! Perhaps she will live out her life as a foundling, and you are
too noble a nobleman to marry her. Moxer, oHa Tak U MPOXKHU-
BET CBOM BEK MOAKU/IBIIIEM, A BbI CIIMIIIKOM 3HATHBIN BEJIbMOXKA,
YTOOBI ;KEHUThCS Ha HEM.

“But I am going to leave, nurse, and leave both you and
Diana,” Gabriel objected thoughtfully. — Ho 51 Besp cobupatoch
yexarb, KOpMWJINIIA, TIOKUHYTh U TeOs1, u [uaHy, — 3aIyMYnUBO
BO3pa3ui ['abpuaib.

- That's true. — D10 BepHo. Forgive your old Alois for her
excessive fears and go and visit this meek and sweet girl. [Ipo-
CTUTE CTapOM CBOEU AJIOM3€ €€ YpEe3MEPHbIE ONACEHUs U MOE3-



JKalTe HABECTUTD ITY KPOTKYIO U MIJTYIO IeBOUKY. But remember
that you are eagerly awaited here. Ho nomuute, 4to 31ech Bac ¢
HETepIIeHUEM KAYT.

— Embrace me again, Alois. — O6HMMH MeHs elne pa3, AJo-
u3a. Always call me your son, and I thank you a thousand times,
my dear nurse. Ha3piBaii MeHs Bcerna CBOMM CBIHOM, U OJ1aroia-
pio Tebs ThICSIUY pa3, 1oporasi Mosi KOPMUJIMLIA.

— May you also be blessed a thousand times, my son and
master! — ByapTe 1 BBl ThICSUEKpaT O1aroCIOBEHHBI, ChIH MO U
rocroguH!

Martin-Guerre was already waiting for Gabriel at the gate.
Mapren-I'epp yxe nomkunan ['abpuans y Bopor. One moment
— and both of them jumped on their horses. OnHO MrHoBeHue —
1 002 OHM BCKOYMJIM Ha KOHEH.

I

Newlywed with a Doll HoBoOpauHasi ¢ KykJion

Gabriel took the familiar paths to reach the place as quickly
as possible. ['abpua:1b HanpaBUIICS] 3HAKOMBIMU TPOTIAMU, YTOOBI
nockopee noOpathes 10 Mecta. And yet he sometimes slowed
his horse's pace. 1 Bce ke OH 3amMeIJIs11 HHOTAA Oer CBOETo KO-
Hs. However, the gait of the noble animal depended, perhaps,
on the train of thought of its owner. Bripouem, amop 61aropos-
HOT'O ’KUBOTHOT'O 3aBHCEI, MOXKATYH, OT X0O[a MbICJIe! ero xo3s-
uHa. Indeed, the most varied feelings - joy and sorrow, delight
and despondency - replaced each other in the heart of the young



man. B camom fee, cambie pa3sHOOOpa3HbIe YyBCTBA — PalOCTh
¥ T1eYajib, BOCTOPI U YHbIHUE — CMEHSIM APYT Apyra B cepile
roHom. When he felt like Count de Montgomery, a fire lit up
his eyes, and he spurred his steed, as if drunk with the scorching
wind blowing in his face. Korga on uyBcTBOBas cebdst rpadom e
MoHTromepH, OroHs 3aropajicsi B €ro Ij1a3ax, ¥ OH IpUIIIOpUBal
CKaKyHa, CJIOBHO TIbsIHESI OT OBIOIIEro eMy B JIUI0 OOKUTaIoIIero
Berpa. Then he suddenly remembered: "My father is killed and
not avenged" - and let go of the reins. 3arem oH BApYT clloxBa-
ThIBaJICs: «MOW OoTer] yOuT v He OTOMIIIEH» — U OTITyCKaJl IIOBO-
Ibsi. But then he remembered that he would fight, that his name
would become terrible and formidable, that he would give honor
to his enemies - and again he set off at a gallop, as if already
flying towards glory. Ho TyT %e BcriomuHam, 4to OH Oy#eT cpa-
’KaTbCsl, UTO CTPAIIHBIM U TPO3HBIM CTAHET €r0 UMsl, YTO OH BO3-
JacT 0 YeCTU CBOUM BparaM, — 1 OMSATh MyCKaJCs BCKayb, KakK
OBl yke JieTs HaBcTpeuy ciaBe. However, as soon as he thought
that this would require parting with little Diana, he again fell into
despondency and gradually switched from a gallop to a slow walk,
as if trying to postpone the painful moment of separation. Onu-
HaKO CTOUJIO eMy MOAYyMarTh, YTO /151 3TOT0 MPEJCTOUT PaCcCTaTh-
cs ¢ MaJieHbKoW /[InaHoM, KakoH CHOBA BNAJasl B YHBIHUE U MO-
CTENEHHO MepPeXOIuII C rajona Ha MeJIeHHbII 1iar, Oy/ITo Mbl-
TasICh 3TUM OTCPOYUTH MYUUTEIbHBIM MUT pa3inyku. And yet he
would return, having found the enemies of his father and Diana's
parents! V1 Bce-Taku OH BEpHETCS1, OTBICKaB HEJIPYTOB CBOETO OT-



ua u ponuteneit Juanel! And Gabriel rushed forward as swiftly
as his hopes. 1 I'abpmanb Heccst Bepeq Tak ke CTPEeMUTENBHO,
Kak U ero Hajgexapl. When he arrived, joy finally triumphed over
sad thoughts. Korga oH mpuexan, pajocTh OKOHYATEIbHO BOC-
TOPXKECTBOBAJIA HAJ] TPYCTHBIMU MBICIISIMH.

Beyond the hedge that surrounded the orchard of old
Enguerrand, Gabriel saw Diana's white dress through the foliage
of the trees. 3a uzropoapio, OKpy:xasiieil (PpyKTOBbIM cajl CTa-
poro AHreppana, ['abpuaib yBuien CKBO3b JIMCTBY JIEPEBbEB Oe-
noe miaree duansl. Having tied his horse to a willow stump, he
jumped over the hedge and, beaming with joy, fell at the girl's
feet. [IpuBsi3aB JoMIa/1b K UBOBOMY ITHIO, OH IEPECKOUYMIT Yepes
U3ropofib U, CUsIsl OT PAJIOCTH, YTyl K HOTaM JIEBOUKHU.

But Diana burst into tears. Ho [lnana 3aiujach ciae3amu.

— What has happened? — Yto cinyuunocs? — cried Gabriel. —
BOocKIMKHYT ['abpmanb. — What has upset us so cruelly? — Yto
Hac Tak xkectoko oropumio? Did Enguerrand scold us for tearing
our clothes or for not learning our prayers? He moOpanui m Hac
AHreppat 3a To, UTO Mbl Pa30pBaJIM CBOE IJ1aThe WJIU HE BblyUH-
s moautBbl ? Has our bullfinch flown away? He yneren jiv Hain
cHerupb? Speak, Diana! I'oBopu, dQuana! Your faithful knight,
ready to console you, stands before you! BepHslil TBOI pblLaps,
TOTOBBIN YTeIUTh TeOsl, CTOUT Tiepe]] TOOOi!

“Alas, Gabriel, you are mistaken, you will no longer be my
knight,” Diana responded, “and that is why I am crying.” — VBbl,
[aGpuane, T ommobaenibest, Tede He ObITh OOJIbIIIE MOMM PHhITla-



peM, — oTo3BaJiach JluaHa, — ¥ MOTOMY-TO 1 U IJ1avy.

Gabriel thought that Enguerrand had told Diana his real name
and that she probably wanted to test him. 'aGpuanb nogymait, uro
Anreppan Ha3Bal [IuaHe ero Hactosiee UMsl U TIOTOMY OHa,
HaBepHO, xoueT ero uctuitaTh. And he replied: U on oretw:

— Can anything make me give up the title that you have given
me and which I wear with such joy and pride? — Pa3se moxer
YTO-HUOY/Ib 3aCTABUTh MEHS OTKA3aThCsl OT TOTO TUTYJIA, KOTO-
Pblii ThI PEIOCTABUIIA MHE U KOTOPBIN 51 HOLILY C TAKOM PaJIOCThIO
u ropaoctbio? Look — I am at your feet! [lorsaau — 1 y TBOMX
Hor!

But Diana did not seem to understand his words and, crying
even harder, buried her face right into the young man’s chest.
Ho [unana, Ka3ajnoch, HE MOHMMAJla €r0 CJIOB U, 3aIUIaKaB eIle
CUJIbHEE, YTKHYJIACh MPSIMO B I'Py/lb IOHOIIIY.

- Gabriel! — I'abpuans! Gabriel! ['abpuans! We won't be able
to see each other from now on. Ham Henb3st OyeT OTHBIHE BU-
JEThCSL.

“Who will stop us?” — Kro xe Ham nomeniaer? he asked
cheerfully. — Becesno cripocu oH.

She raised her beautiful blond head and, looking at him with
blue, tear-filled eyes, said with importance: OHa noaHsiIa CBOIO
0€JIOKYpYI0 KPAaCUBYIO TOJOBKY M, B3IJISIHYB Ha HEr0 CUHUMH,
TIOJIHBIMU CJIe3 [1a3aMHU, C BAKHOCTBIO 3asBUJIA:

— Duty! — [lonr! — and she sighed deeply. — u riry6oko B3110x-
HyJ1a.



Her beautiful face was frozen in such a hilarious grimace
that the delighted Gabriel, still in the grip of his thoughts,
involuntarily laughed and, clasping the child’s clear forehead
with his palms, kissed him several times. Ha ee kpacuom su-
1€ 3aCThUIA TaKasi yMOPUTEbHAS TPUMACKA, YTO BOCXUINIEHHBIN
[aGpuare, Bce ellle HAXOAWBIIIUANCS BO BJIACTU CBOUX MBICIICH,
HEBOJILHO paccMesiicsl M, OOXBATHB JIAJIOHSIMU YKCTHIN JI0O pe-
OeHKa, TIOlIeIOBAJT ero HecKoNbKo pa3. But Diana quickly moved
away from him: Ho JInana nocrieniHo orcTpaHuiach OT HEro:

- No, my friend, enough of such conversations. — Her, moit
Ipyr, noBojbHO Takux Oecea. Oh my God! O 6oxe moi! We
can’t talk like before! Mbl He mMoxkeM Tenepb rOBOPUTh, Kak
npexje!

“What kind of tales did Enguerrand tell her?” «Yro 3a cka3-
KM Haruien e AHreppan? — thought Gabriel, not understanding
anything, and added out loud: » — nogymau ['abpuasnb, HUYEro He
TIOHUMasl, U BCITyX TTPUOABUIT:

- So you fell out of love with me, Diana? — Tak Tbl MeHs pa3-
moowia, [Inana?

— Stop loving you! — Pa3moouts Tebdsi! — she cried. — Boc-
KJIMKHY/a oHa. — How can you say such things, Gabriel? — Kak
Tl MOXeIllb TOBOPUTh Takue Beru, [adpuanms? Aren’t you my
childhood friend, my brother for life? Pa3Be Tbl He Apyr Moero
JETCTBa, He Moui Opar Ha Bcio ku3Hb? Haven’t you been kind and
gentle with me? Pa3Be Tbl He ObLT JOOP U HekeH co MHOU? Who
carried me in his arms when I was tired? Kto Hocun meHs Ha



pykax, korna s ycraaia? Who helped me with my lessons? Kto
nomMoraj MHe y4uTb ypoku? You, you! Tsl, Tel! Who invented
so many games for me? Kro aji1 MeHs NpuaymbIBal MHOXe-
ctBo urp? Who picked me wonderful bouquets in the meadows?
Kt0 cobupan mue uynecHbie Oyketsl Ha Jiyrax? Who found the
goldfinches’ nests in the woods? Kto Haxomui rHe3aa mersT B
necax? All you, all you! Bce 1b1, Bce Toi! I will never forget you!
4 aukoraa Te6s He 3a0yay! But, in spite of all this, alas, we must
part, and part forever. Ho, HecMOTpsi Ha BCe 3TO, yBbI, Mbl IOJIK-
HBI PACCTaThCsl, U PACCTAThCS HABEKMU.
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